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I

Please pass these instructions on to the end user of the fitting.
S.v.p remettre cette instruction à l'utilisateur de la robinetterie!

Bitte diese Anleitung an den Benutzer der Armatur weitergeben!
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RUS

Короб

Дата изготовления: см. маркировку на изделии
Срок эксплуатации согласно гарантийному талону.
Изделие сертифицировано.
Grohe  AG, Германия

Комплект поставки 29 037

Короб X

Шланги X

Вес нетто, кг 6,75

RUS
Предварительный монтаж
Указания, см. складные листы I и II.
• Выставить высоту контрольного колодца на высоту 
ванны, см. складной лист II, рис. [1a] и [1b].
Учитывать размеры чертежа на складном листе I.

• Установить подводящие соединения G1/2, смонтировать 
прилагаемые шланги (A) и переходники (A1).

• Подсоединить отводной шланг (В) к кожуху для 
шлангов (С). Руководство по монтажу – см. прилагаемое 
описание изделия 96.869.xxx.

• При планировании контрольного колодца и последующей 
облицовке плитками учитывать размеры 700мм x 150мм 
съемной накладной панели, см. рис. [3].

Монтаж встраиваемой рамы, см. складной лист II.
1. Установить прилагаемые дюбели (D) на кирпичную 
кладку (контрольный колодец), см. рис. [2].
Для монтажа непосредственно на полу можно заказать 
стойки (№ заказа 45 388) в качестве специальных 
принадлежностей, см. Запчасти, складной лист I.

2.Снять накладную панель (G).
3.Подсоединить отводной шланг (В) к кожуху для 
шлангов (С).

4.Протянуть шланги (A) рядом с кожухом для шлангов (C) 
наверх и зафиксировать их от соскальзывания. 
Отвинчивание винтов (F) может привести к смещению 
кожуха для шлангов (C).

5. Установить встраиваемую раму и закрепить ее на кладке 
приложенными винтами (E).

Перед установкой и после установки тщательно 
промыть систему трубопроводов (соблюдать EN 806)!
Проверить соединения на герметичность.
6.Снова установить накладную панель (G).

Указание для слесаря-сантехника:
Остальные монтажные операции проводятся уже после 
установки ванны или укладки облицовочных плиток.
Указание для плиточника:
Подготовить накладную панель (G), см. складные 
листы II и III, рис. [3] - [7].
• Межцентровые расстояния накладной панели в сборе (G), 
см. складной лист II, рис. [3].

• Расположить направляющее кольцо (H) в соответствии 
с положением излива при окончательном монтаже 
на 4 и 5 отверстий.

• Рекомендуемые GROHE расстояния для окончательного 
монтажа на 4 и 5 отверстий, см. рис. [4] и [5].

1.Выложить накладную панель (G) плитками и разметить 
отверстия или сверления, см. складной лист III, рис. [6].

2.Просверлить отверстия в облицовочных плитках, 
приклеить плитки на накладную панель (G) и после 
затвердевания расшить швы, см. рис. [7].

3.Снова установить накладную панель (G) и закрепить 
прилагаемым комплектом (J), см. рис. [8].

Внимание!
При различной высоте плиток на защитной плите 
и плиточном бортике необходимо выполнить следующие 
операции:
1.Снять опять накладную панель (G) и поворачивать шесть 
установочных винтов (K) до тех пор, пока накладная 
панель не достигнет той же высоты, что и горизонтально 
уложенные плитки, см. рис. [8].

2.Снова установить накладную панель (G) и закрепить 
прилагаемым комплектом (J).

Выполнение окончательного монтажа.
Остальные монтажные операции разъясняются в описании 
окончательного монтажа накладной панели.
Запчасти, см. складной лист I (* = специальные 
принадлежности).
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